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ANOTACIJA

Kaitomos kalbos dalys turi paradigmas. Kuriant Lietuviy kalbos gramatikos informacine
sistema (LIGIS) buvo pastebéta, kad ne visas paradigmose i$vardytas kaitybines formas galima vartoti.
Straipsnyje aptariami atvejai, kai tam tikry Zodziy kai kurios kaitybinés formos negali baiti vartojamos.
Pateikiami trys tokiy formy tipai bei grupés zodziy, kuriems budinga kaityba su i§imtimis. Nurodomos

priezastys, kodél atsiranda nevartojamy formy.

ABSTRACT

Every inflectional part of speech has its paradigms. While creating the Lithuanian Grammar
Information System (LIGIS), we noticed that not every inflectional form possible in theory can be
used practically. Some cases in verb paradigms of Lithuanian language are discussed in the article,
namely, when certain part of inflectional forms may not be used. We present three cases of unusable
forms and provide reasoning behind word groups, covering such inflection with exception, for each

case.

[VADAS

Iki XXI a. pradzios visi klausimai, susij¢ su gramatika, buvo analizuojami i$ zmogaus
kaip kalbos vartotojo pozicijy, t.y. aprasomi tik tie aspektai, kurie aktualts zmogui, ir net
neuzsimenama apie dalykus, kurie zmonéms yra ,,savaime suprantami®. Pastaruoju metu,
pradéjus kalbos reiskinius kompiuterizuoti, iskyla problemy, kuriy paprasti kalbos vartotojai

paprastai net nepastebi. Taciau su jomis susiduria kompiuterinés lingvistikos specialistai,
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atlikdami kompiuterinio kalbos apdorojimo uzduotis. Reikia pasakyti dar ir tai, kad,
apdorojant kalba kompiuteriu, spausdintuose zodynuose bei gramatikose esancios
informacijos nepakanka, nes ten pateikiami tik bendriausieji lietuviy kalbos désningumai.
Panasiy teiginiy galima rasti ir kity mokslininky darbuose, pvz.: ,TaCiau zmonéms skirti
zodynai sunkiai pritaikomi kuriant kalbos apdorojimo programas® (Rimkuté, Kovalevskaité
2008: 3). Kad zodynuose pateikiama informacija yra nepakankama norint apdoroti kalba
kompiuteriu, pastebéta ir tekstyno anotavimo metu Vytauto Didziojo universiteto
Kompiuterinés lingvistikos centre. Morfologiskai anotuojant Dabartinés lietuviy kalbos
tekstyna (toliau — DLKT) Salia kity duomeny (giminé, skaiCius, linksnis, laikas, asmuo,
laipsnis ir kt.) nurodoma ir #odZio pradiné forma (lema). Zodynuose ,,dazniausiai pateikiami
tik pamatiniai zodziai* (Rimkuté 2006: 38), t. y. pateikiami ne visi vediniai, todél nemaza
lietuviy kalbos zodziy dalis lieka j juos nejtraukta ir, parengus tik Zzodyny duomenis
naudojancia programineg jranga, daug tekstyno zodziy lieka neatpazinta.

Gramatikose aprasant morfologines kategorijas, pateikiami keli tam tikrg morfologine
kategorija turinCiy zodziy pavyzdziai, o visi lietuviy kalbos zodziai, kuriems ta morfologiné
kategorija budinga, nevardijami. Pavyzdziui, Dabartinéje lietuviy kalbos gramatikoje (toliau —
DLKG) apibréziant daiktavardziy giming pavyzdziy pateikiama po keturis vyriSkosios ir
moteri$kosios giminés zodzius (DLKG 2006: 62). Visy kity gramatikoje nepaminéty lietuviy
kalbos zodziy gimine gimtakalbiams nustatyti néra sudétinga. Kompiuteris pats nieko negali
sugalvoti ar nuspresti, jam turi buti labai tiksliai nurodyti visi kiekvieno zodzio gramatiniai
duomenys, taigi ir giminé.

Kompiuterizuojant lietuviy kalba buvo pastebétas morfologinis reiskinys, kurio
aprasyto publikacijose nepavyko rasti. Tai paradigmose nurodyty kaitybiniy formy ir
galimybés jas vartoti neatitikimas. Si problema i$ry$kéjo tik kompiuterinio kalbos apdorojimo
metu ir anksciau kalbininky nebuvo pastebéta. Terminu paradigma morfologijoje Zymima
wtam tikro zodziy kaitybos tipo galtiniy sistema ar atskiro zodzio galtininiy formy visuma,
laikoma atitinkamo kaitybos tipo pavyzdziu“ (Gaivenis, Keinys 1990: 143). Pavyzdziui,
veiksmazodziy esamojo laiko formos sudaromos i§ esamojo laiko kamieno ir asmeny galtaniy.
Esamojo laiko veiksmazodziai asmenuojami pagal tris paradigmas, kurios atitinka tris
asmenuotes (DLKG 2006: 337), o viena daiktavardziy linksniuote (i)a sudaro trys

paradigmos, kurios skiriasi viena nuo kitos kai kuriy linksniy formomis (LKE 1999: 462).
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Taigi, kaitomos kalbos dalys turi savo paradigmas. Siame straipsnyje nagrinéjami tik
probleminiai veiksmazodziy paradigmy atvejai.

Sio straipsnio tikslas — aptarti i§ry$kéjusius atskiry ZodZiy tam tikry formy nevartojimo
atvejus, kurie buvo pastebéti kuriant Lietuviy kalbos gramatikos informacine sistema (LIGIS).
Siekiant tikslo pirmiausia apzvelgiamos svarbiausios publikacijos, kuriose gvildenami
gramatiniy formy vartojimo klausimai ir nattiraliosios morfologijos teorija, kuria méginama
gristi tolesnj tyrima, paskui pristatoma LIGIS sukirimo idéja, atlikti darbai, iskilusios
problemos, o tada nagrinéjami teoriskai galimy formy nevartojimo atvejai. Paaiskéjo, kad kai
kuriy zodziy ne visos teoriskai paradigmose pateikiamos formos yra galimos. Buvo naudota
atrankos metodika, t.y. tyrimui atrinkti tie probleminiai atvejai, kurie iSryskéjo

kompiuterizuojant kalba.

1.  PUBLIKACIJOSE APRASYTI ZODZIU FORMU VARTOJIMO KLAUSIMAI

Siame skyriuje bus aptariama lietuviy kalbos gramatikose bei kalbos kultiros
vadovéliuose pateikta informacija formy galimumo klausimais ir apzvelgti keli straipsniai,
kuriuose skirtingais aspektais nagrinéjamos zodziy formy problemos. Deja, nepavyko rasti
publikacijy, kuriose buity aprasyti paradigmose pateikiamy formy vartojimo tyrimai, atlikti

siekiant iSsiaiskinti, ar visas teoriskai esancias formas galima vartoti kalboje.

1.1. Gramatikose aptartos nevartojamos formos

Tiek vienatoméje (DLKG 2006), tiek tritoméje (LKGII 1971) lietuviy kalbos
gramatikose aptariami tam tikry veiksmazodzio formy nevartojimo atvejai. Kaip rodiklis ¢ia
gali biti laikomas ir semantinis pozymis — tai vadinamieji beasmeniai veiksmazodziai.
Beasmeniai veiksmazodziai nusako nuo veikéjo valios nepriklausancius gamtos reiskinius ar
kitus stichinius procesus ir turi tik treCiojo asmens formas. Beasmeniy veiksmazodziy
paradigma sudaro tiesioginés, tariamosios ir netiesioginés nuosaky treciojo asmens formos,
bendratis, padalyviai, kai kuriy veiksmazodziy ir neveikiamyjy dalyviy bevardé giminé
(DLKG 2006: 315-316). PanaSiai raSoma ir akademinéje gramatikoje: ,Beasmeniai

veiksmazodziai <...> nekaitomi nei asmenimis, nei skaiCiais ir savo forma sutampa su
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asmeniniy veiksmazodziy treCiuoju asmeniu® (LKG II 1971:213). Taciau daugumos
iSvardyty zodziy, kurie pateikiami kaip beasmeniy veiksmazodziy pavyzdziai,
beasmeniskumas yra labai salygiskas, t. y. beasmeniai jie buina tik tam tikrame kontekste, kai
sakinyje néra veiksnio. Kai kurie gramatikoje paminéti beasmeniai veiksmazodziai gali buti
vartojami su tautologiniu veiksniu: lietus lyja, sninga sniegas ir t. t. Be to, ir dainos zodziuose
sakoma: Ar diena dienos, ar naktelé tems. Tada ir teiginiai, kad Siy veiksmazodziy
liepiamosios nuosakos formos negalimos, néra visiskai tikslas, plg., Lyk, lietuti, Iyk. Net ir
tais atvejais, kai veiksmazodis negali turéti veiksnio, pavyzdziui, reikéti, taip pat vartojamos
kai kurios liepiamosios nuosakos formos, pavyzdziui, vienaskaitos antrasis asmuo. Jis pasitaiko
jvairiuose posakiuose, pavyzdziui, DLKT: Reikék Sitaip atsitikti. Interneto jrasai: Dingo.
Viskas dingo. Ir reikék tu man. Vél ten pasirodyti. Panasiy pavyzdziy galima rasti ir grozinéje
literaturoje, pavyzdziui: Reikék tu man Polionijos seseriai sykj issizioti apie tq vokietukqg (Aputis
1977: 32).

Toliau aptariant beasmeniy veiksmazodziy vartosena pasakyta:

Taciau iStisas (,,pilnas®) paradigmas turi ne visi beasmeniai veiksmazodziai.
Pavyzdziui veiksmazodziy pabaiso, pagailo, pagardo paprastai vartojamas tik
butasis kartinis, re¢iau — dazninis laikas, o kitas formas atstoja konstrukcijos
su atitinkamos reikSmés budvardziy bevarde gimine (baisu, gardu) arba
prieveiksmiu gaila ir veiksmazodziu darytis, pvz., (darosi) baisu, pabaiso,
pabaisdavo, pasidarys baisu; (darosi) gaila, pagailo, pagaildavo (pasidarydavo
gaila), pasidarys gaila (DLKG 2006: 316).

Zinoma, galima konstrukcija ir darési / pasidaré gaila. Veiksmazodis pagailo ir
konstrukcija darési / pasidaré gaila yra sinonimiSkai vartojamos formos, turincios labai
panasia ar net ta pacia reikSme. Jei paradigmoje trukstamas, t. y. kalboje nevartojamas, tam
tikro zodzio formas gali pakeisti kity zodziy junginiai, vadinasi, tos trukstamos formos turi
prasme (reik§me). Siame straipsnyje stengiamasi apradyti atvejus, kai tam tikry Zodziy atskiros
formos yra negalimos, t. y. zodziai, pavartoti ta forma, neturi prasmés.

DLKG kalbant apie dalyviy bevarde gimine daugiausia aptariamas jos vartojimas
(DLKG 2006: 324, 365, 377) arba jos panaudojimas sudarant veiksmazodzio sudétines formas

(DLKG 2006: 302). Informacija pateikiama ziarint i§ veiksmazodzio pozicijos: ,,Objekto
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linksnio nevaldantys veiksmazodziai turi sudétines neveikiamasias formas tik su bevardés

giminés dalyviais* (DLKG 2006: 320), pvz., yra / buvo vaiks¢iojama / vaiksciota.

1.2. Morfologiniy pozymiy nuspéjamumas

Apzvelgsime keleta straipsniy, kuriuose analizuojama, kiek galima nuspéti tam tikrus
lietuviy kalbos zodziy morfologinius pozymius pagal jau turima informacija apie ty zodziy
ypatybes. Tos ypatybés gali buti labai skirtingos prigimties, kaip antai semantinés,
morfologinés ir pan. Kartais netgi iSsakomi priesingi teiginiai, pavyzdziui, kad semantika turi
arba neturi jtakos tam tikriems reiskiniams.

Kaip morfologinés ypatybés pavyzdj galima paminéti kaitybos klases, pagal kurias
sprendziama apie vediniy sandaros pozymius. Vilniaus universitete atlikto tyrimo metu buvo
aiskinamasi, kokj rysj turi veiksmazodziy priesagos su daiktavardziy kaitybos klasémis.
I$nagrinéti visi elektroniniame Dabartinés lietuviy kalbos Zodyno variante (DZs.) rasti priesagy
é-ti, y-ti, o-ti, uo-ti daiktavardiniai vediniai (Pakerys 2011: 273). Daiktavardziy kaitybos
klaséms skirti naudotas tradicinis pozymis — daugiskaitos naudininko galtinés balsis, pvz.: (i)a
— vyrams, broliams; (i)o — Sakoms, galioms ir t. t. Statistiniu budu iSanalizavus atrinktus
zodzius, nustatyta, kad iS daiktavardzio padarytas veiksmazodis turi priesaga, kuri yra
nuspéjama su gana didele tikimybe ir priklauso nuo to daiktavardzio kaitybos klasés.
Pavyzdziui, (i)a klasés daiktavardzio veiksmazodinis vedinys turés priesaga (i)uo-ti su
tikimybe 70,95 proc., (i)o klasés daiktavardzio veiksmazodinis vedinys turés priesaga (i)o-ti
su tikimybe 71,53 proc. Prie iSvady pateikiamas teiginys, kad aiskesnés semantinés
informacijos jtakos tirty priesagy atveju nepavyko jziaréti (Pakerys 2011: 286).

Kitame straipsnyje aprasytas atliktas tyrimas, ,kaip lietuviy leksemy morfologinius
pozymius tam tikru mastu galima nuspéti i$ jy semantikos™ (Arkadjevas 2008: 2). Buvo
nagrinéjami pirminiai lietuviy kalbos veiksmazodziai, kuriy Saknis baigiasi priebalsiu. Visi jie
sugrupuoti j kaitybos makroklases, i$ kuriy stambiausios yra n/st- veiksmazodziai, t. y. intarpa
ir priesaga -st- esamojo laiko kamiene turintys zodziai, ir j- veiksmazodziai, kuriy esamojo ir
biitojo kartinio laiko kamienuose jvyksta palatalizacija. Atlikta analizé parodé, kad dauguma
n/st- veiksmazodziy (237 i$ 248) yra intranzityviniai ir neformaliai juos galima apibtdinti kaip
,semantinius pasyvus®, t.y. veiksmazodzius, zymincius situacijas, nepriklausanc¢ias nuo

subjekto valios (pvz., todél, kad subjektas yra negyvas daiktas). Pirminiai j- veiksmazodziai
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dazniausiai (247 i$ 306) Zymi samoninga gyvo agento poveiki patientui, patirianciam
(negrjztama) busenos pokyti (Arkadjevas 2008: 10). Apibendrinti duomenys pateikiami
1 pav.

subjekto inicijuotas procesas j-veiksmaZodZiai

(potencialus) subjekto biisenos pasikeitimas n/st-veiksmazodziai

1 PAV. Veiksmazodziy semantikos ir morfologiniy klasiy santykis (parengta pagal
Arkadjevas 2008: 14).
Aptariamame straipsnyje pateikiama iSvada, kad j- veiksmazodzZiams ir n/st-

veiksmazodziams budingos ryskios semantinés dominantés.

1.3. Norminamieji klausimai dél zodziy formuy vartojimo

Nemazai publikacijy, kuriose aptariamas zodziy formy vartojimas, skelbiama lietuviy
kalbos norminimo klausimais. Valstybinés lietuviy kalbos komisijos pateikiamame Kalbos
klaidy sqrase' sitilomi taisyklingi tam tikry formy vartojimo atvejai, taCiau tai susije tik su
pavienémis zodziy formomis. Pavyzdziui, nurodoma, kad nevartotinos vyriskosios giminés
daiktavardziy formos moterims pagal profesijas, pareigas ir pan. apibudinti: architektas
(= architekté) Ziliené; nevartotinos kelintiniy skaitvardZiy ir jvardZio kelintas vyriskosios
giminés kilmininko formos ménesio dienai nusakyti: Kelinto (= Kelinta) Siandien?,
Atostogausiu nuo liepos penkiolikto (= penkioliktos) ir kt. Tacliau tokiy formy negalima
vartoti tik tam tikrame kontekste, kitais atvejais (architektas Zilinskas, tik i§ kelinto karto
pavyko nustatyti) jos yra visiskai tinkamos.

Lietuviy kalbos kultiiros vadovélyje kolegijoms aptariami atvejai, kai to paties zodzio

paplite du ar daugiau galtiniy varianty. Tokios galtinés vadinamos gretutinémis:

Galtniy formos daznai btna gretutinés, t.y. dvi panaSios (vienos

taisyklingos, o kitos j bendrine kalba ateina i$ tarmiy, $Snekamosios kalbos),

Uhttp://www.vlkk.lt/aktualiausios-temos/didziosios-klaidos/formu-vartojimo
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ir nors abi leistinos, kalba, siekdama pastovumo, renkasi vieng, labiau

paplitusj ir jteisinta varianta (Griskeviciené ir kt. 2003: 144).

ISvardijus visus galimus, t. y. vartojamus, variantus patariama vartoti viena, norminj:
,,Jvairus variantai, o norminis dazniausiai vienas®” (Griskeviciené ir kt. 2003: 144). Pavyzdziui,
norminiais laikomi $ie daiktavardzio linksniy galtniy variantai: sesuo — su seserimi (bet ne su
seseria), obelis — prie obels (bet ne prie obelies), Suo — be suns (bet ne be Sunies, be Sunio);
budvardzio vardininko galtnés: smailus, o ne smailas kampas, smaili, o ne smaila adata;
jvardzio kilmininkas: pats — paties, bet ne pacio (Griskeviciené ir kt. 2003: 144). Taciau visi
siame vadovélyje paminéti atvejai yra galimi, ir zodziai su bet kuriuo galtiniy variantu yra
suprantami.

Karybiniy industrijy specialybei skirtame kalbos kultaros vadovélyje aptariami
kiekvieno linksnio nevartotini atvejai (Vladarskiené 2013: 75-82). Pavyzdziui, vardininkas
nevartotinas neapibréztam daikty kiekiui ar daikto daliai reiksti: Kai nuomonés labai skiriasi,
kyla ginéai (=gincy); Dél taisykliy pazeidimy juyksta nelaimingi atsitikimai (=nelaimingy
atsitikimy). Kilmininkas neteiktinas vartoti, kai abstraktus dalykas neskaidomas: Organizacijy
jvaizdis turi lemiamos jtakos (=lemiamgq jtakq) toms jmonéms, kurios siekia ilgesnés ekonominés
sékmés. Inagininkas laikomas netinkamu dvejybiniy linksniy raiskai: Sportas padeda zmogui
tapti sveiku ir Zvaliu (=sveikam ir Zvaliam). Neteiktina vietininka kartais sitloma keisti netgi
tokiu zodziy junginiu, kuriame nebelieka taisomo zodzio: Infliacijos ir sezoniskumo jtakoje
(=Dél infliacijos ir sezoniskumo) iskreipiami metiniai rodikliai. Naudininkas nevartotinas
veiksmo objektui reiksti su zodziais atitikti, neatitikti: Transporto priemonés marké, tipas ir
svoris atitinka nurodytiems (=nurodytus) praSyme. Taip pat dokumenty rusies pavadinimuose
reikia vartoti ne naudininka su bendratimi, o galininka su bendratimi: leidimas statybos
darbams atlikti (=atlikti statybos darbus). Taciau $alia Siy pastaby pateikiami ir taisyklingi
naudininko pavartojimo atvejai: Gauty duomeny nepakanka sprendimui priimti. Taigi, galima
teigti, kad ir Siame vadovélyje nurodytos kaip negalimos ar neteiktinos zodziy formos tokios
tampa tik tam tikrame kontekste. Kitais atvejais jos laikomos visiskai taisyklingomis.

Monografijoje Lietuviy kalbos kultira aptariamas dalyvio bevardés giminés formy
vartojimas daiktavardzio linksniy pozicijoje. Vardininko: Bet nefjmanomas (=nejmanoma)

mums reikalingesnis (=reikalingiau) nei duona; galininko: Literaturos kiryboje dalyvauja ir
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kalbiné intuicija: iSgirsti negirdimq (= negirdima), pasakyti nepasakytq (=nepasakyta).
Kilmininka sitloma keisti sintaksine konstrukcija su dalyvio bevardés giminés forma: I
pasakyto (=to, kas pasakyta) aisku, kad bendravimo tyrinys i esmés sutampa su mokymo ir
aukléjimo turiniu; Eilérascio grazumas daznai atsiveria Zinomo, girdéto ir netikéto (=to, kas
Zinoma, girdéta ir netikéta) sankirtoje. Tokiu pat budu siuloma keisti ir jnagininka, pvz.,
Taciau musy darbe tenkintis pasiektu (=tuo, kas pasiekta) negalima, bei vietininka, pvz.,
Netikétas grozio atgarsis sename, uzZmirstame (=tame, kas sena, uzmirsta) tarsi prikelia jj
gyvenimui (Paulauskiené 2001: 139-145). Kartu paminimi ir negalimi formy darymo atvejai:
iS beasmeniy veiksmazodziy negalima padaryti linksniuojamyjy veikiamosios rtisies dalyviy,
i jy daromos tik nelinksniuojamosios formos, einancios tariniu (Paulauskiené 2001: 221),
pvz., pasnige.

Vykdant Valstybinés kalbos vartojimo norminimo ir sklaidos programa’ buvo tiriami
lietuviy kalbos gramatiniy formy vartosenos ypatumai. Daug démesio skirta skaiCiaus
kategorijai, nes kyla problemy dél abstrak¢iyjy daiktavardziy skaiciaus . Galima sakyti, kad
,skaiCiaus formy vartojimas bei norminimas aktualus tik daiktavardziams® (Paulauskiené
2001: 146). Lietuviy kalbos gramatikose nurodyta, kad abstraktieji daiktavardziai tegali turéti
vienaskaitos formas ir skaiCiais nekaitomi (LKG I 1965: 175; DLKG 2006: 62). Kalbos
patarimuose aprasomi iSimtiniai atvejai, kai abstraktieji daiktavardziai sukonkretéja ir jy
daugiskaita galima vartoti, pvz., Zmogus gali biti apimtas jvairiausiy baimiy (KP G1
2002: 20); tai budinga ir veiksmy pavadinimams, pvz., Susiduré du visiskai skirtingi mgstymai
(Buciené 2017:50). Taciau publikacijy, kuriose buty analizuojamas veiksmazodziy
vienaskaitos ar daugiskaitos vartojimas, ypac¢ negalimi atvejai, nepavyko rasti.

Taisyklingi tam tikry formy vartojimo atvejai sitilomi Kalbos patarimuose, beveik
kiekviename zurnalo Bendriné kalba numeryje svarstomi formy taisyklingumo klausimai.
Taciau jie irgi neapima visos paradigmos vartojamumo.

Bene artimiausia, ka buvo galima rasti, Sio straipsnio nagrinéjamai temai — tai Jono
Jablonskio pastaba 1925 m. isleistame Rygiskiy Jono Lietuviy kalbos vadovélyje: ,, Apie dalyvius

,busimas, siysimas, vesimas“ <...> Cia netenka kalbéti: jie retas téra kalbos dalykas, jie ne

2 http://www.vlkk.lt/programos/paraiskos/valstybines-kalbos-vartojimo-norminimo-ir-sklaidos-programa
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visur ir ne i§ visy veiksmazodziy padaromi® (Jablonskis 1925: 61). Taciau ¢ia aptariamas

atvejis, kai néra visy dalyvio formy su tam tikra veiksmazodzio Saknimi.

1.4. Naturaliosios morfologijos taikymas

Nattiraliosios morfologijos pozitriu balty kalbos pradétos nagrinéti tik Sio amziaus
pradzioje. Pirmajame deSimtmetyje atlikti latviy kalbos vardazodzio sistemos tyrimai (Rosinas
2005), véliau $is metodas taikytas lietuviy kalbos veiksmaZodziams (Pakalniskiené, Sarkyteé
2012). Vienas i$ nattraliosios morfologijos tyrinéjamy klausimy — kas yra normalu konkrecios
kalbos sistemoje’ (Dressler 2019). Morfologinis reifkinys laikomas natiiraliu, jei jis yra
paplites kalboje ir jai kei¢iantis nekinta (Mayerthaler 1981: 2). Ne visi morfologiniai reiSkiniai
yra vienodai paplite, pavyzdziui, priesagy pasitaiko dazniau nei priesdéliy. Kalba gali is viso
neturéti priesdéliy (pvz., turky), bet jei ji turi nors viena afiksy rasj — tai yra priesagos (Crocco
Galeas 2001: 8). Toliau atliekant tyrimus Sia kryptimi buvo gauta i$vada, kad priesagos ir
priesdéliai yra labiau paplite nei intarpai* (Wurzel 2001: 27) Supletyvizmas taip pat yra retas,
taigi ir nenatiiralus zodziy daryboje” (Dressler 1985: 97). Lietuviy kalboje supletyviniy formy
yra labai nedaug: esu — buvau; as — manes ir kt.

Atliekant lietuviy kalbos veiksmazodzio laiky tyrimus buvo prieita prie iSvados, kad
,»|N]attiraliosios morfologijos pozitriu lietuviy kalbos Sakniniy veiksmazodziy butojo laiko
formos laikytinos pamatinémis, o esamojo laiko formos- iSvestinémis® (Pakalniskiené,
Sarkyté 2012: 155). Kaip argumentas pateikiamas faktas, kad ,,[I|ntarpiniy ir -sta kamieno
veiksmazodziy esamojo laiko formos struktiiriSskai yra sudétingesnés uz bitojo laiko
kamienus, todél sinchroniniu poZitriu laikytinos i§vestinemis® (Pakalniskiené, Sarkyté
2012: 155).

Nattiraliosios morfologijos pozitriu ,kaitybos taisyklés yra morfologinés operacijos,

kuriomis zodyje formaliai koduojamos morfologinés kategorijos (Mayerthaler 1981: 8).

* .<...> what is normal in the potential system of a specific language® (Dressler 2019).

4 <..> ist dann externe Flexion natiirlicher als interne Flexion, und Pri- und Suffixe sind natiirlicher als
Infixe® (Wurzel 2001: 27).

> ,,<...> suppletion is most unnatural® (Dressler 1985: 97).
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Taciau néra atlikta tyrimy, ar visas ,,morfologines operacijas® galima taikyti atskiriems tam

tikros grupés zodziams, t. y. ar visas paradigmose esancias formas galima i$ tikryjy vartoti.

2. LIETUVIU KALBOS GRAMATIKOS INFORMACINE SISTEMA

LIGIS skirta ir placiajai visuomenei, t. y. informacija pateikiama populiariai, visiems
suprantamai, ir kompiuteriniam kalbos apdorojimui, t. y. duomenys iSsaugomi naudojant

vidinj kompiuterio formata.

2.1. Sukurimo idéja

Pradéti kurti gramatikos informacine sistema, pateikiancig iSsamia ir labai tikslia
informacija, paskatino jau sukurty automatinés morfologinés analizés sistemy nepakankamas
tikslumas. Vytauto Zinkeviciaus (2000) sukurta programiné jranga lietuviy kalbos
morfologinei analizei ir sintezei atlikti tobulai veikia tik atliekant sinteze. Analizés metu
daroma klaidy nustatant pradine forma. Si problema buvo pastebéta ir atliekant DLKT
anotavima. Kadangi dauguma zodziy darybos btidy buvo jtraukti kaip reguliarts, t. y. budingi
visiems zodziams, neatsizvelgiant j jy semantika, buvo gauta daug nerealiy homonimuy, t. y.
lietuviy kalboje neegzistuojanciy zodziy, kuriy tam tikros formos sutampa su esamais lietuviy
kalbos zodziais. Pavyzdziui, dél reguliarios veiksmazodiniy daiktavardziy darybos gautos
tokios lemos kaip guléjas, neiSskubéjas ir pan. (Rimkuté 2006: 38), nes jy kilmininko forma
sutampa su butojo kartinio laiko treciojo asmens veiksmazodzio forma (guléjo, neiSskubéjo).
Kuriant lietuviy kalbos automatinés sintaksinés analizés sistema, morfologiné analizé yra
pirmasis etapas (Sveikauskiené 2010: 86), todél tokios klaidos jau i§ pat pradziy nulemdavo
klaidinga sintaksinés analizés rezultata. Taigi iskilo poreikis turéti Simtu procenty patikima
morfologine informacija apie zodj.

Kita priezastis, paskatinusi kurti gramatikos informacine sistema, — tai nepakankamas
zodynuose ir tekstynuose esanc¢iy zodziy skaiCius. Kalbininkai, tyrinéje gramatiniy formy
sudétji DLKT, pazymi, kad jame ,vartojama labai nedaug skirtingy kaitybiniy formy: <...>
pagrindiniai vardazodziy linksniai yra vardininkas, kilmininkas ir galininkas® (Rimkuté

2006: 39). Analogiskus pastebéjimus apraso ir kity Saliy mokslininkai. Pavyzdziui, latviy
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kalbininkai taip pat nurodo faktg, kad ,net ir labai didelés apimties tekstynuose gali nebiti
retiau pasitaikan¢iy formy® (Paikens ir kt. 2013: 272). Zodynuose pateikiami ne visi galimi
dariniai, ypa¢ mazai priesdéliniy vediniy.

Taigi, kuriant LIGIS siekiama iSvengti Siy abiejy trukumy: stengiamasi apimti visus
galimus lietuviy kalbos zodzius bei jy formas, todél kompiuteriu generuojamos visos galimos
lietuviy kalbos priesdéliy ir priesagy kombinacijos su kiekviena Saknimi ir, perzitiréjus gautas

lemas, atmetami lietuviy kalboje neegzistuojantys zodziai.

2.2. Atlikti darbai ir iskilusios problemos

Kol kas yra sukurtas tik bandomasis LIGIS pavyzdys (Sveikauskiené 2016). Buvo
pasirinkta tokia darbo metodika: pradzioje paémus viena Saknj sudaryti visos sistemos modelj,
t. y. panaudojant viena Saknj pateikti visas sistemoje numatytas informacijos rasis, o paskui,
sistema pleciant, jraukti ir kity Sakny zodzius. Pradiniam variantui naudota Saknis bég-. Tokj
pasirinkima nulémé jos paprastumas: niekada neatsiranda intarpas, nevyksta balsiy kaita ir
priebalsiy kaita bent jau tiesioginéje nuosakoje. Siekiant apimti visas galimas visy Sios Saknies
zodziy formas buvo dirbtinai kompiuteriu generuojami visi vediniai su veiksmazodziams
btudingais priesdéliais ir priesagomis. Tada perzitrétos lemos ir atmesti lietuviy kalboje
neegzistuojantys zodziai. Taip gautas lemy sarasas, kurj sudaro visos kalbos dalys, galincios
turéti raidziy rinkinj bég Saknyje: daiktavardziai, pvz.: bégikas, bégtakis; budvardziai, pvz.:
béglus, vienbégis (gelezinkelis); prieveiksmiai, pvz.: pabégom, bégcia, probégsmais. Panaudojant
lietuviy kalbos morfologinés analizés ir sintezés programine jranga (Zinkevicius 2000) buvo
sintezuojamos visos atrinkty zodziy kaitybinés formos. IS viso duomeny bazéje pateikiami
28 322 jrasai, t.y. tiek zodziy formuy, turinCiy Saknj bég-, rasta lietuviy kalboje. IS juy:
daiktavardziy — 1 254, budvardziy — 330, prieveiksmiy — 12, veiksmazodziy — 5 913,
veikiamosios risies dalyviy — 14 310, neveikiamosios rasies dalyviy — 1 772, pusdalyviy —
500, padalyviy — 485. Reikia pasakyti, kad kol kas negalima daryti jokiy apibendrinimy dél
kity Sakny, nes atskiry Sakny produktyvumas gali labai skirtis.

Taciau net ir atrinkus zodziy lemas, t. y. perzituréjus pradines formas ir iSbraukus visus
lietuviy kalboje neegzistuojancius morfemy rinkinius, paaiskéjo, jog to yra per maza, norint
pasiekti, kad i sistema nebuty jtraukti lietuviy kalboje nevartojami zodziai. Tikrinant visas

gautas kaitybines formas buvo pastebéta keletas atvejy, kai dalis paradigmoje esanciy to paties
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zodzio formy yra vartojama, o dalis ne, ir tai nulemia zodzio semantika, t. y. jo reikSmé.
Galima buty isskirti tris pagrindinius atvejus, kai tam tikros zodziy formos nevartojamos:
a) veiksmazodzio vienaskaitos formy nebuvimas, b) veiksmazodzio butojo kartinio laiko
nebuvimas ir ¢) tik bevardés neveikiamosios rtsies dalyviy giminés vartojimas. Pladiau tai

aprasoma 3 skyriuje.

3. NEVARTOJAMOS VEIKSMAZODZIU FORMOS

Atliekant VDU morfologiskai anotuoto tekstyno tyrimus, nustatyta, kad ,,labai skiriasi
gramatikose pateikiamos kalbos daliy teorinés kaitybinés paradigmos ir is tikryjy vartojamos
formos” (Rimkuté 2006: 39). Taciau néra publikacijy, kuriose buty pateikiama kaitybiniy
paradigmy analizé formy galimumo pozitiriu, t. y. atsakoma j klausima, ar visas formas galima
vartoti.

Viena i§ LIGIS pateikiamos informacijos rasiy yra vartotojo jvesto zodzio visos
kaitybinés formos (Zodzio nubégti paradigmos fragmentas parodytas 2 pav.).

Kompiuteriu generuojant visas teoriskai galimas kaitybines formas buvo pastebéta,
kad kai kurios jy yra nerealios ir tai nulemia konkretaus zodzio semantika. Taip jvyksta dél

leksinés reikSmés nederéjimo su gramatine reikSme arba dél jy loginio priestaringumo.
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2 PAV. Skirtuke KITOS FORMOS pateikiamos informacijos apie zodj nubégti fragmentas

3.1. Vienaskaitos nebuvimas
Sudarant veiksmazodzio visy laiky ir nuosaky kaitybines formas paaiskéjo, kad kai
kuriy veiksmazodziy, ypa¢ ty, kurie reiSkia grupinj veiksma, vienaskaitos formos yra

nelogiskos, neperteikia semantinio turinio. 2 pav. pateikto zodzio nubégti visos kaitybineés
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formos yra galimos, taciau kito zodzio — nuskraidyti (turinio ta patj priesdélj nu-) galima tik
daugiskaita, pvz., Papiitus véjui pro atvirg langg nuo stalo nuskraidé keli jos prirasyti lapai. Sio
zodzio vienaskaitos formos yra nerealios ir lietuviui nesuprantama, ka galéty reiksti,
pavyzdziui, *nuskraidziau. Daugiskaitos pirmasis asmuo suvokimo problemy nesudaro, pvz.,
Nuo smigio mes visi nuskraidéme nuo vezimo ant Zemés. TreCiojo asmens forma naudojama
tik su ne vieng veikéja Zyminciu veiksniu (sakiniy pavyzdziai paimti i$ interneto): Triusas
nuéjo perniek, nes nuo stiklainiy nuskraidé tvirtai uzsukti dangteliai. Dalis stogo liko kieme,
kada nuskraidé kitos dalys, nezinau. Stalas parvirto, as taip pat, nuskraidé tortas ir dovanos,
gélés ir lékstés. Internete rastas tik vienas zodzio nuskraidzZiau pavartojimo atvejis: [
Einthovenq nuskraidZiau pinigus ir ten juos atidaviau, o i$ jo skridau j Londong’. Taciau
perskaiCius §j sakinj tenka pamastyti, ka galéty reiksti nuskraidyti pinigus ir atrodo, kad Sioje
vietoje labiau tikty zodis nuskraidinau. Kitas zodzio, neturin¢io vienaskaitos formy, pavyzdys
bity veiksmazodis susispiesti. Lietuviy kalbos Zodyno elektroniniame variante’ pateikiami
tokie jo pavartojimo pavyzdziai: Ei, jus, vaikai, ko ¢ia susispietét? Kriwvelén susispietusios
Cionai pat stovéjo moterys. Per pirmgjj pasaulinj karq Peterburge susispieté nemazai lietuviy. Cia
vél susispiecia varnénai j vieng juodg démele. Vasarg visis darbai susispieéia j vieng vietq. Sirdy
susispieté jausmai kiti. Mokytojo akys susispieté | vieng mokinj LKZ. Tatiau forma
*susispieciau yra negalima. Dar vienas zodzio, negalinCio turéti vienaskaitos formy, pavyzdys
bty veiksmazodis iSsiskirstyti: Baige mokslo metus issiskirstéme neramus. ISsiskirstéme kaip
geri draugai. <...> mes, buveg mokiniai, irgi issiskirstéme po visq Lietuvg <...> DLKT. Taciau
forma *issiskirsc¢iau yra negalima, nes Sis zodis neturi prasmés. Kiti tokiy veiksmazodziy
pavyzdziai galéty buti: isSsibégiojo, pasklido, issiskraidé, issiskraidziojo, iSsivazinéjo ir kt.

Atvejy, kad bty negalima veiksmazodziy daugiskaita, nebuvo pastebéta.

LIGIS veiksmazodziy, negalinCiy turéti vienaskaitos formy, nurodymo problema
sprendziama tokiu budu: skirtuke KITOS FORMOS zodziy, kuriy vienaskaitos formos yra
negalimos, pateikiama tik daugiskaita: 3 pav. parodytas zodzio nuskraidyti paradigmos

fragmentas.

® https://laisvaslaikrastis.lt/kaip-teisejas-darius-kantaravicius-pridengineja-narkodilerius/

" http://www.lkz.1t/?zodis=spiesti&id=24168780000
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3 PAV. Skirtuke KITOS FORMOS pateikiamos informacijos apie zodj nuskraidyti

fragmentas
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3.2. Butojo kartinio laiko nebuvimas

Dar vienas atvejis, kai yra negalimy zodziy formy, taip pat susijes su semantika.
Turintys priesdélj tebe- veiksmazodziai reiskia testinj veiksma® (Arkadiev 2010: 21) todél
jivykio veikslo veiksmazodziy su Siuo priesdéliu negali bti.

Aprasant lietuviy kalbos gramatikg nurodoma, kad ,,veiksmazodzio veikslo priespriesy
forma yra nereguliari® ir ,veikslo atzvilgiu gali buti priesinamos skirtingy laiky formos —
esamasis laikas turi eigos veikslo reikSme, o bitasis ir busimasis jvykio <...>, plg.: Ateina
vakaras nykus (Néris) ir Atéjo ir lauktoji saulés uztemimo valanda (Vienuolis)* (Judzentis
2012: 157-158). Remiantis tuo, kas teigiama citatoje, zodis ateis laikomas jvykio veikslo
veiksmazodziu, taCiau tebeateis jau rodo veiksmo testinuma ir yra priskiriamas eigos veikslui
(Jis Zinojo, kad ir po Sio juykio stunaus laiskai tebeateis kaip ir anksciau.).

Lietuviy kalbos kultiiroje taip pat aptariamas veiksmazodziy veikslas:

»<...> eigos veikslo veiksmazodziai yra be priesdéliy, o jvykio veikslo
veiksmazodziai su priesdéliais. Jeigu priesdélis rodo tik veiksmo, vykstancio
atitinkama kryptimi, rezultata, tai darybiniu rySiu susije zodziai yra tiek
artimi tarsi buity to paties zodzio formos: a) daryti—padaryti; rasyti-parasyti;
skaldyti-suskaldyti; balti-isbalti, pabalti, nubalti; skesti-nuskesti, paskesti;
nykti-sunykti; b) eiti is ... — iSeiti; eiti j ... — jeiti; eiti nuo ... — nueiti; bégti per

...- perbégti; bégti pro ... — prabégti ir t. t.“ (Paulauskiené 2001: 211)
Toliau nurodoma, kad veikslg gali lemti ir veiksmazodzio laikas:

,»<...> lietuviy kalbos esamasis laikas leidzia vartoti ir prieSdélines kai kuriy
veiksmazodziy formas eigos reikSme: slinkties veiksmazodziai ateina,
atplaukia, atvaziuoja, isvaziuoja, parvaziuoja atsako i eigos veikslo klausima
kq jis dabar veikia? <...> Bet pakanka pakeisti esamgjj laika bttuoju, ir
veiksmazodis rodo baigta rezultatinj veiksma: atéjo, atplauké, atvaziavo,

iSvaziavo, parvaziavo.* (Paulauskiené 2001: 213)

,»,<...> the combination of fe- and be- <...> this sequence can only be interpreted as a continuative form

<..>" (Arkadiev 2010: 21).
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Buty dar galima papildyti, kad ne tik esamojo, bet ir butojo dazninio laiko formos yra
eigos veikslo, nes pasikartojantis veiksmas yra tesiamas: ateidavo, atplaukdavo, atvaziuodavo,
iSvaziuodavo, parvaziuodavo. TacCiau néra aprasyta pastebéjimy, kad kai kurie priesdéliai gali
jivykio veikslo veiksmazodzius pakeisti eigos veikslo veiksmazodziais. Pridéjus prie nurodyty
veiksmazodziy dar ir tebe-, butojo kartinio laiko formos tampa negalimos. [vykio veikslo
veiksmazodziy kaitybinés formos su Siuo priesdéliu yra nerealios, pvz., treCiojo asmens forma
*tebeisvaziavo. LIGIS tokiy veiksmazodziy buitojo kartinio laiko formos nepateikiamos.

Taigi, pastebétas bendrasis polinkis, kad kryptj rodantys slinkties veiksmazodziai (o
kai kurie ir ne slinkties) su priesdéliais af-, nu-, prisijunge dar ir tebe-, negali turéti butojo
kartinio laiko formy, pvz., atvaziuoti, nuvaziuoti, atbégti, nubégti, atskristi, nuskristi, nudazyti
ir kt. ZodZiai tebeatvaZiuoja, tebeatvaziuodavo, tebeatvaziuos lietuviy kalboje galimi, tadiau
*tebeatvaziavo, *tebenudazé jau yra beprasmiai. Sakinys Kai as grizau, jis dar tebedazé lentyng
yra suprantamas ir geras, nes dazé yra eigos veikslo veiksmazodis. Jvykio veikslas biity nudaze,
o *tebenudazé jau skamba nejprastai, reikia jsitempus mastyti, ka tai galéty reiksti ir kazin ar

kokia nors 8io zodzio reikSmeé ateity j galva. Tebe- ir jvykio veikslas vienas kita eliminuoja.

3.3. Tik bevardé neveikiamosios rusies dalyviy giminé

Nemazos dalies neveikiamosios rusies dalyviy vartojama tik bevardé giminé.
Neveikiamosios rasies dalyviy, padaryty i8 intranzityviniy veiksmazodziy, galima tik bevardés
giminés forma. Bene pirmi pastebéjimai apie vartojama dalyviy tik bevarde giming buvo
aprasyti Sio amziaus pradzioje, tik formuluojama buvo kiek kitaip, bevarde gimine vadinant
nelinksniuojamaja dalyvio forma: ,,IS negalininkiniy veiksmazodziy daroma tik nederinamoji
ir nelinksniuojamoji forma* (Paulauskiené 2001: 222).

Tai matyti ir i statistiniy LIGIS duomeny. Veikiamosios rasies dalyviy su Saknimi
bég- yra 14 310, o neveikiamosios rusies dalyviy — tik 1 772. Tokia pat nuomone isreiskianciy
teiginiy galima rasti ir teoriniuose darbuose: ,,<...> veikiamosios rasies dalyviy padaroma
daugiau negu neveikiamosios” (Paulauskiené 2001:221). Taigi labai didelé dalis
neveikiamosios rasies dalyviy, t. y. tie, kurie padaryti i$ intranzityviniy veiksmazodziy, neturi
moteriskosios ir vyriskosios giminés formy bei linksniy. Pvz., bégamas ruozas, prabégta

atkarpa, nubégti kilometrai gali buti vartojama, taip pat kaip ir vaiky jau buvo iSsibégiota kas
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kur, taciau zodis *issibégiotas jau yra negalimas. I§ viso LIGIS duomeny bazé apima 236
neveikiamosios rusies dalyviy lemas. IS jy 120 tegali turéti tik bevardés giminés formas.
Galima rasti ir daugiau pavyzdziy su kitais veiksmazodziais, kol kas dar nejtrauktais j
LIGIS, kai galima tik bevardé neveikiamyjy dalyviy giminé. Pavyzdziui, iS veiksmazodziy
augti, blizgéti, nesisupti galima padaryti augta, blizgéta, nesisupta, taCiau *augtas, *augtam,

*blizgétas, *blizgétame, *nesisuptas, *nesisupto jau yra nesuprantami.

ISVADOS

Pradéjus taikyti kompiuterius ir kalby apdorojimui, apie kalbas, jy gramatika paaiskéjo
naujy fakty, j kuriuos anks¢iau nebuvo atkreiptas démesys, nes zmogui kaip kalbos vartotojui
tie klausimai neaktualas.

Kompiuterizuojant lietuviy kalbos gramatika pastebéta, kad kai kurie lietuviy kalbos
zodziai negali jgyti visy teorinés paradigmos formy ir taip nutinka dél leksinés reikSmés
nederéjimo su gramatine reikSme arba dél jy loginio priestaringumo. Grupinj veiksma
reiskian¢iy zodziy vienaskaita yra negalima. Jvykio veikslo veiksmazodziy vediniai su
priesdéliu tebe- negali turéti butojo kartinio laiko formy. Dauguma neveikiamosios rsies

dalyviy, padaryty i intranzityviniy veiksmazodziy, gali turéti tik bevardés giminés forma.
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USAGE OF THE VERB FORMS DEVELOPED
ON THE LITHUANIAN GRAMMAR INFORMATION SYSTEM

Summary

Up until now, the usage of grammatical forms mostly has been discussed in
standardization or diachronic aspects. Searching for articles about paradigm coverage or its
completeness yielded no results. We encountered the same critical question while creating
the Lithuanian Grammar Information System, while preparing the material for the tab
OTHER FORMS to be exact. It turns out that paradigms of some words are incomplete,
which is determined not by morphological features of Lithuanian language, but by word
semantics, making specific paradigm forms impossible, non-existent, by resulting in words
not understood by a native speaker. We present three types of such occurrences: 1. Verbs
having no singular form: such verbs mean group action. 2. Verbs the past simple tense forms
of which are illogical. Such problem occurs when indicator of aspect of verbs is time (i.e.
present tense forms are imperfective, and past simple tense forms are perfective), and they
have attached the prefix tebe-, which notes continuity. 3. Most of passive participles that are

derived from intransitive verbs can only have neuter gender forms.

KEYWORDS: grammar, morphology, paradigms, inflectional forms of words, semantics.
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